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My—2E8 8, RMMFRREEE, Pl FE, FBR
B X A2 Tix et A e R, MARMANA
AREHBELMBESEAAP L. ABEERibEEBERK
Xy FoEBIEEHANEFEAOE, EZERAES
0 55 BIER -~ EIR; FUEPE T ARFBE &R
T3 BRLETBITERMIRE R - EMENZE ARG
FE—NFEEREEN—URE, BRELEFESEEANGE
HREF, SRIEMEAES%, st aEF R FFA IS I
RIELORBEWRIE, Bl RABROEBEEE —HE,
Xk G A J: R R, A RERR B RRE R Ry
09, mMRAHMEHMAZSHNDT . FEEBERHGTF
LA BB R, SERCMELE, EHRERAED
1o
- TFEE-EBERIAE. HEERSENERE, W
R, FEEERHEEINT. BRan—prERiRiERime
TR, ATREMER TR “RmR& s %1,
R ¥EH | “Thank you very much for the enjoyable
unch @=L T .

2wl BE, E@8L - 19I5, f “Your

« III «



estecemed communication of the 15th ultimo 1is io
hand.”, BARAIAER LA ABHIXIN T, BEXH
ST ABIAT . TR 2T S, “Thank you for
your letter of the 15th June,” & 5 “] have received your
Ictter of 15th June.” thu[ SR IR H ¥ HIE,
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1. EamER
SAXRER(FE). XXUTFFNHEO

Wimborne.
. 156th May

John, my dearest®,

With all my love®,
Mary

D AXFREREARS. bk, RBAXKGBIERAGBE, BAxn
HEAMALEACHEARIERS, .

@ HFEMW My dearest John, / My darling John, f John, my
darling,/ John, my sweetheart,/ My darling, / My swectheart,;
RERZTHAF (Fidn. Elizabeth, my dearest, / My dearest
Elizabeth, %),

@ RBE|® With best love, / With fondest love, / Affectionately
yours




BEBRHBAES

13Morley Road,
Wimborne,
Dorset,

15th May,1973

‘ Dear John@,

Best wishes.
Yours sincerely,
Bill

54 --ﬁﬂﬁﬁﬂﬁﬁu”!iﬁ:lkﬁkﬁﬂﬁﬂ/\f%#
My dear Robinson®,
Best wishes.
Yours sincerely,
Bill Jones
B~ AR MIAREEL kARG
De¢ar Robinson®,
Yours sincerely,

W. H. Jones®

@ WEGRK My dear John,; a:zem;&ma* (Dear Mary, / My
dear Mary,),

® HABR (L4#FHEK) Dear Mrs Robmson., ﬁ%ﬁ& Chig&¥)
Dear Miss Robinson,,

® BATLUHTEEAHTE. MESEALSETE, RASE ‘M” &

: “Esq” fTEMAARER)EE. CEMEKERMs” BETHNHE
AFEAOES R, RBLTREIE “Miss” {TEKSH,

e A i . i e e Rl e e et e bt



Ba—FRBHAN—RBABE
Dear Mr Robinson®,
Yours sincerely,

W. H. Jones®
BA—UFRBHADEXRBABE
Dear Sir®@,
Yours faithfully,
W. H. Jones®

ARFEEMBRAXABBFEH

Méssrs Jones & Co.,
13Morley Road,
Wimborne,

Dorset.

Ref. L/O/WHI® 15th May 1973

J. H. Robinson, Esq.®,
21, High Street,
Hayle,

Cheshire.

Dear Mr ROblnS(;;I,

@ MABH-ITEKL(EBZEE) BT EK Dear Madam,,

SRE=E—-M (34W) TEHAZR. |

BHEWaLN, 5K Mrs J. Ho Robinsen (Rtkig £15H
kit RIEBAVIFINACHAT) AL —-REM, EER
Mrs M. I. Robinson (AT ¥AMNNLER); JAFL-RIE
ZFi, B Miss M. 1. Robinson (JAkbE Cit&M I k¥ 8);
LS e RPN, TS R Master L. F. Robinson, &% R,

Lawrence Robinson,,

LI I




Yours trulyi®
W. H. Jones

—HEBEEFEH
Dear SirD,
Yours faithfully,
W. H. Jones@

—+ S EXHE GOSEHAFEHIT)

13Morley Road,
Wimborne,
Dorset.

15th May, 1973

Sir®,
The Under-Secretary of State, I am, Sir®
The Foreign Office, Your obedient servant,

Whitehall, W. H. Jones®
London, S. W, ,. | |

UREA BB, BRREN LIHRES LR
HIES. ERIBIEESORN, RHETEFLEN

H Yours very truly Eﬁﬁjﬁj{j}'.
BEG R, Dear Madam, / Dear Sirs, / Dear Mesdames, (8 # 4

A ERALS fERt, BRAREXTHE),
BEER for Messrs Jones & Co.——W. H. Jones,

REER Gentlemen, / Madam,,

s 4 &
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MR R WK AR AR RA RS,
AREL &6 M —#r Black’s Titles and Forms of Address —-
P fb R RS, ﬁm#ﬁ%lk&%ﬁ%,uﬁﬁﬁ%ﬁ_
HY I

EBERABER, —BRAEKE Al BEEE AR
FR., MBE Rk SERNE LY, HREATHT
W, WALIBIEfER, mBHLR AR BN SHR Ltk
HEEENETH,

MABBAERE LBRIFSH, REERNHNTHEH, 5
{a B8 L, 6.

13Morley Road,
Wimborne,
Dorset.

Tel. 54329
15th May, 1973

EEEBIBEYREANHER, RESHE Street, - Road
Al Square X, Wk LHBRABEES, A8 RAER
'E:e l‘ ' |

2. &%

HEHE, EHOBHEEE-FABREARL; RES
1S, £RER—-FE L84 T-HERENHASRE
W MRZEREE, REESHA, -




BER, mEBMEESS W. H IHEA—H
5, REIZXBEEH, ) | S
. ; W. H. Jones, Esq.,

13 Morley Road,
Wimborne,
Dorset,
ENGLAND,
BamREXEENESHE, REXHRS,
W. H. Jones, Esq., C T
13 Morley Road,
WIMBORNE,
—ww . Dorset. o \

Esq. & Esquire MRS, IR ELM, ADHRN
RISCBRYET . BURAGEREANEFRF TR, B
MroR s B8, HEAERMERBA. BMiZictkt
Mre BE#ARTTE, M Esq. WAEZANGE, SRAHM
SHifm Dr & Professor B, AERH Mr % Esq.,

BRAZMILENFH S, ERERI (B3 R),

 REREEME., BE, RERN LESH, XEARE
HREHR, BKEALZFE. (i, V. C, K. C. M.
G., D. 8. O.,, M. M. f1 F. R. S.), Eﬁ]—*#ﬁfﬁﬂ@iﬁj
RABSHEHXEEEZBHE L, |

IR FHVAE (B Esq. AMIbREARK), X4
BAREEKEEEYPINE Bsq. 2F (Bl W. H.
Jones, Esq., M. B. E.), |

MBREB-HHERABE, XS REH.

Mr and Mrs W. H. Jones,




AEM Esq.,

MR BHRIBRER WAL, MERK.

The Misses W, and F. Jones,

T fE ARk %E’r“ﬁﬁﬂ‘%ﬁiﬂ% BB B %A &t
Lyt SR,

H—-KAW BB BREN, ZEERB0D 0 E
2. FEBS Hirmied TieaE..

IRREFNEE , EEHE LAT | BY AIR MAIL,
B - /R TMEIA BY AIR MAIL f?#ﬂ’]ﬁ
B,

mRAREN G i AR - # H, B PRINTED PA-
PERS BEMEHE L LA,

B BEEHREIKREATE (E)‘Jﬁ'?éﬂlﬁf&ﬂﬁﬁ
Aehtk), EEHGZE LAS E PLEASE FORWARD,

MR F-HEABROGE, ATAILRRTHR, NE
B E LA L PHOTOGRAPHS, PLEASE DO NOT
BEND_




T8 BAGH
1. & %

R ARAAEPEENRBANEE. TER-EXHHE
A5 AE.

AXEEARRBERA | ,

How are you? ({RE#iF?) How is your cold?
(IR HTG2) I hope you have got over your cold.
(HFRIRAYREZERK.) 1 bope you are well. (FEE{pG#
f2EE.) I hope you are quite well again now. (FHFEWR
BAEEFKEGRRE,) 1 hope you are fecling better. (f
HIRE R IF—% ) I hope you are better soon. (FEH
JRthBEE .) 1 hope you get better very soon. (AHEIRR
$ri75E ) 1 wish you a speedy recovery. (MRS
A, )

He 18 A XK a0 f ik R

How is your mother? ({R%S#E4FE?) How is
your father now? (JRACEHEH H4rE2) Is John any
better? (Z@ifes 7M7) 1 hope Mary has got over her
cold (RFHAEFEREHT.) I hope your wife is quite
well, (BRFYERETSH{E.) 1 hope the childzen are
both well. (FBEMRPANTBETFRKAEE,) I hope your

e e e




brother is feeling better now. (AR BB B4
£ 7T.) I hope your sister gets better very soon. (3R
ERMERPF,) It must be a great worry for
‘you having Jim in hospital. (FBETE, R—EREA
2 ,) 1 wish your brother a speedy recovery. (F#EIR
R ERSE) .

FXEEANRERRR

I am fine. (FEHHEMRIF.) I am feeling fine. (JkE
RE.) T am well. (B:EB4.) I am quite well. (T4
24%F.) I have a bit of a cold. (BHFLAFH.) I have a
«cold. (FHEE T7.) I have a bad cold. (/B THEKH.)
1 am feeling a bit better now. (HZIAEBRRKIF—-HT.)
I am feeling better. (FERLHFHLT.) I am feeling a
lot better. (BARKBI TIF£ )1 am feeling quite well
again now. (BI{EBHIUERIRLFT ,) I have got over my
<old completely. (FFYBREFMEL T .) 1 have a sprained
ankle. (KB TEE.) I had to go and see the doctor

today about my tonsils, (A RKABABRELEET B
Bt .) 1 shall have to go into hospital for an operation
soon. (RAABE LEBF A, )] am going into haspital
next Thursday. (FHRITHE T EHIPYXEEE.) I am in hospital
‘with pneumonia, but it is nothing serious. (FRBM Bk
HER, HEHAEE, )I have just come out of hospltal
(BRIMPE . ) |

FXBEAZELORNERA

I am glad to say that the family are all well. (3%
B 2L M 45 R VR 2 K — H)%4F. ) The children are fine. (&

e § o




F11B4F.) My wife has a bit of a cold, unfortunately.
(RAEREFHARE.) John has a cold. (HPRE
T.) My father has a bad cold. (LB TEXH.)
Mary is feeling 2 bit better now. (HFEIERIERRICIFA.
T .) Mother is feeling better. (FEEUATEF £ T . )Mother
is feeling a lot better (BB TH L ,) My children

are feeling quite well again now. (BEBFIIREMBE
T .) Julius has got over his fever completely now. (3

e FiHr524 BT .) Fred has a borken collar-bone.
(EHPYEINT.,) My wife had to go and see the
doctor yesterday about her asthma. (HREFHERXRIFK
REALEFETSME.) Aunt Anne will have to go into
hospital for an operation soon. (RREHEADAABEREH
FAR.) Uncle George is in hospital with lumbago. (5
BAREEREBESAER,) My wife has just come
out of hospital. (FZEFHIHEL,)

2. ® K

XEMSBREOEY, BRUEREFSR kRN E
i,
HAEXR

We are having lovely weather, (ﬁ{ﬂ;ir)l,%é‘ﬁﬁﬁ? 4
We are having plenty of sun this month. (GX/4~H A1

XHEFAXFR.) We are having a heat-wave. (FRfI7ZEH
| B ,) It is unusually warm for this time of the year.

(BEXAFERFEIEHEEM,.) We have had a lovely
o 10 o




